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Vazeny zakazniku,
blahoprejeme vam k vasemu vybéru!

Ohrivace vody a elektrické kotle jsou vyrabény podle nejnovéjsich vyrobnich postupl a nejpris-
néjsich kvalitativnich a bezpecnostnich specifikaci s cilem nabidnout vam dlouholety provoz bez
zavad.

Jsme presvédceni, Ze budete se svym vybérem naprosto spokojeni. Peclivé si prec¢téte navod k
instalaci, abyste zajistili, Ze vas spotrebi¢ bude efektivné a bezpecné fungovat po mnoho let.

DULEZITE UPOZORNEN::
Instalaci a pfipojeni ohfiva¢d vody k vodovodni, resp. elektrické siti musi provadét vyhradné
odborné zplsobilé osoby (instalatér - elektrikar).

P¥i instalaci musi byt pfipojeni k vodovodni siti provedeno pred pFipojenim
k elektrické siti.

Pokyny k instalaci

Misto vybrané pro instalaci spotiebi¢e musi splfiovat nasledujici pozadavky:

1. Musi umoznovat kontrolu a opravu termostatu, rezistoru a teploméru, vodovodniho potrubi nebo, v
piipadé elektrického kotle, pfipojeni radiatoru, a tedy kontrolu, opravu a Udrzbu spotiebice.

2. Spotiebi¢ musi byt umistén co nejblize odbérnému mistu, aby se minimalizovaly ztraty teplé vody.

3. Musi byt zajistén dostatecny odtok vody, aby bylo mozné vypustit vodu v pfipadé Uniku ze spotie-
bi¢e nebo pojistného ventilu. Spole¢nost neodpovida za napravu pfipadnych $kod zplsobenych
nespravnym odvodnénim spotfebice a prostoru.

Spotiebi¢ neni dovoleno instalovat

A. ve venkovnich prostorach

B. v mistech, ktera pfichazeji do styku s vodou

C. v mistech bez odvodnéni (odtokovy sifon) (odvodnéni zajistuje odvadéni vody v pripadé netésnosti
spotrebice).

D. v mistech, kde se vyskytuji hoflavé materialy

E. v mistech, kde neni mozné spotiebi¢ namontovat na sténu, napf. kvili kiehké omitce.

Chcete-li spotfebi¢ namontovat, pfipevnéte zéqudnu k podlaze nebo ke sténé, v zavislosti na zvo-
leném typu, pomoci 2 nebo 4 kotevnich Sroubl. Srouby uréené k montazi musi mit vhodnou délku a
prameér, aby vydrzely trojnasobek jmenovité hmotnosti ohfivace vody.

DULEZITE UPOZORNENI!

Nikdy nemanipulujte s montaznimi Srouby a podstavci (patkami) spotrebica.
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Napojeni na vodovodni fad

VSechny ohfivace vody Ize pfipojit k vodovodnimu fadu bud pfimym pfipojenim k fadu, nebo pres
zasobnik vody.

Po pripojeni ohfivace vody k vodovodnimu fadu je tfeba na vstupni strané (A) studena voda umistit
pojistny ventil - modra rozeta (viz obrazek na dalsi strance) a bezprostfedné za nim pfipojit ku-
lovy spinac, ktery nam umozni pracovat se spotiebi¢em, aniz bychom museli vypinat vodovodni fad.
Cervena rozeta (B) je pfipojena k vystupu teplé vody ze zafizeni.

Pojistny ventil ohtivace vody se aktivuje v pfipadé zvyseného tlaku ve vodovodnim rfadu nebo v ohfivaci
vody.

Kdyz je ohfivaé¢ vody naplnén vodou, je tfeba zapnout kohoutek s teplou vodou, aby se uvolnil
vzduch zachyceny ve spotfebici nebo v potrubi.

Instalatér musi nejen pfipojit potrubi teplé a studené vody, ale také nainstalovat trvalé odvodrovaci
zafizeni (potrubi - T10 mm) pro odvod vody, kterd by mohla unikat z pojistného ventilu. Vzdy musime
zkontrolovat, zda je zajistén volny tok.

Pokud je tlak nizky (niz&i nez 1 bar), voda se do spotiebiCe nedostane, protoze pojistny ventil umoznuje
napousténi pouze pfi tlaku vys$sim nez 1 bar.

Pokud je tlak ve vodovodnim Fadu vy$si nez 5 baril, musi byt v blizkosti vodoméru nainstalovan
regulator tlaku.

Vypoustéci potrubi pfipojené k pojistnému ventilu musi byt instalovano svisle dold v misté, kde nemize
zamrznout.

Nasténny A B
1 Svisly Nasténny ¥ +
U
A v e Vodorovny Podlahovy
B A B A

Pri pfipojovani tepelného vyméniku ohfivace vody k pfipojce teplé vody dbejte na to, aby teplota priva-
déné teplé vody neprekrocila 80 °C, aby nedoslo k aktivaci tepelného bezpecnostniho spinace.

V misté vstupu z kotle musi byt umisténo automatické odvzdusiiovaci zafizeni. Pouzivejte pouze
jednosmérny ventil. Pokud NENI pfipojen ke kotli, musi byt pfipojna mista opatfena uzavérem, aby se
minimalizovaly ztraty.
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DULEZITE UPOZORNEN:I!
Prislusenstvi pouzivané k odbéru vody do spotiebice a ze spotrebic¢e musi odolavat teploté mini-
malné 80 °C a tlaku minimalné 10 bar(. Pfimé pfipojeni k potrubi nebo pouziti médéného pfislu-
Senstvi neni povoleno.

DULEZITE UPOZORNENI!
Pojistny ventil musi byt ¢asto uvadén do provozu, aby se zabranilo hromadéni vodniho kamene. Pi
pravidelné Udrzbé je nutné ho vymeénit, aby byla zajisténa ochrana vodovodniho rfadu. Pokud je identi-
fikovan ventil, ktery neni schvaleny nebo s nim bylo manipulovano, ztraci zaruka na spotiebic¢ platnost.

DULEZITE UPOZORNEN:I!
Vykonnost vyméniku souvisi s rozdilem teploty vody v domacnosti oproti teploté vody pritékajici z
kotle. Vstup a vystup radiatoru ze spotrebi¢e musi byt vybaveny spinaci, které Ize vypnout, pokud
se topeni z radiatoru nepouziva.
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Elektrické zapojeni

Ohrivac¢ vody je pfipojen k elektrickému panelu (pevna sit elektrického vedeni) prostrednictvim bipola-
rniho spinace, jehoz kontakty jsou od sebe vzdaleny nejméné 4 mm. Elektrické pfipojeni je realizovano
na kontaktech termostatu (nikoliv pfimo na rezistoru) pomoci kabelu o prifezu 3x4 mm?2. Schéma
zapojeni je vytiSténo na vnitini strané plastového krytu rezistoru. Vstup termostatu s oznacenim (1) je
pfipojen k fazi (L) a vstup s oznacenim (4) je pfipojen k nulovému vodici (N). Pro uzemnéni se Zluty
kabel pripoji ke kovové desticce (E) pfipevnéné k tésnéni rezistoru. Pevné dotahnéte kontakty pfipo-
jovacich bodu, zkontrolujte termostat a kontrolku a nastavte pozadovanou teplotu vody. Nastaveni
z vyroby je 65°C.

DULEZITE UPOZORNENI!

Kabely musi byt k zafizeni pripojeny tak, aby nedoslo k poskozeni jejich izolace.
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Uvedeni do provozu

DULEZITE UPOZORNENI!
Pred uvedenim spotiebice do provozu zkontrolujte nasleduijici:
A. Byla provedena potiebna elektricka zapojeni a plastovy kryt rezistoru je na
svém misté.
B. Ohtiva¢ je naplnén vodou. Dilezité upozornéni: Pokud neni ohfiva¢ naplnén vodou, dojde ke
znic¢eni (spaleni) elektrického rezistoru.

PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBICE JE NUTNO:
A. zajistit, aby byla ve vodovodnim fadu nebo v nadrzi voda,
B. uvést spotiebi¢ do provozu (pro ohrev vody),
C. pred kazdym pouzitim horké vody spotiebi¢ vypnout.

Pokyny k udrzbé

Ohfiva¢ vody nesmi pfijit do styku s pfislusenstvim vyrobenym z médi. Kazdé dva roky je nezbytné
provést servis, aby se z rezistoru odstranil usazeny vodni kdmen. Magnéziovou anodu pfiSroubovanou
k tésnéni je tfeba kazdy rok zkontrolovat a v pfipadé opotfebeni vyménit. Magnéziovou anodu je tfeba
vyménit zejména tehdy, kdyz je jeji délka mensi nez 10 cm nebo jeji primér mensi nez 1 cm, popt. oboji.
Zvysena akumulace vodniho kamene mize ovlivnit spravnou funkci rezistoru nebo ho dokonce posko-
dit a zaroven snizuje objem vody. Pretlakovy ventil je tfeba v pravidelnych intervalech aktivovat, aby se
odstranily usazeniny a zkontrolovalo se, zda neni ucpany. V pfipadé poruchy je nutné ventil vyménit.

Chcete-li vypustit vodu obsaZenou ve spotiebiéi, postupuijte podle nize uvedenych pokyni:

Pro vertikalni a horizontalni modely:

1. Odpojte zafizeni od elektrického napajeni.

2. Vypnéte privod vody a ovérte si to oto¢enim kohoutku teplé vody (nesmi téct voda).

3. Odsroubuijte pripojku pfivodu vody (studené) spolecné s ventilem.

4. Umistéte jeden konec hadice s vodovahou na pfivodni potrubi studené vody. Druhy konec by mél
Ustit do vany nebo umyvadla.

5. Odsroubuijte pripojku vystupu vody (horké), aby mohl do spotfebice proudit vzduch.

Proces bude ukonéen po vyprazdnéni nahromadéné vody.

U modelli montovanych na podlahu postupuijte podle nize uvedeného postupu:

1. Odpojte zafizeni od elektrického napajeni.

2. Vypnéte privod vody a ovérte si to otoGenim kohoutku teplé vody (nesmi téct voda).

3. Odsroubujte véechny vodovodni pfipojky (studena-tepla).

4. Umistéte jeden konec hadice s vodovahou na pfivodni potrubi studené vody. Druhy konec by mél
ustit do vany nebo umyvadla. Poté z hadice odstrarite (vysajte) vzduch, aby voda zacala pfirozené
proudit.

Proces bude ukonéen po vyprazdnéni nahromadéné vody.
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PFi vyméné rezistoru postupujte podle nize uvedenych krok:

P¥i vyprazdriovani nadrze postupujte podle pokynd pro konkrétni model. Od$roubujte 6 Sroubl na
rezistoru a opotfebovany rezistor vyjméte. Poté nainstalujte novy rezistor. Pfi instalaci nového rezistoru
je tfeba vyménit gumové tésnéni a zajistit, aby byly Srouby radné dotazené. Béhem tohoto Ukonu
také zkontrolujte, zda magnéziova anoda nevykazuje znamky opotiebeni a v pripadé potreby ji
vymeénte. Vycistéte také nadrz kotle a odstrarite nahromadény vodni kdmen.

DULEZITE UPOZORNEN:I!
Srouby rezistoru musi byt utazeny diagonalné momentem 1 kgm. Pokud je nutna vyména rezistoru,
termostatu, gumového tésnéni, pojistného ventilu nebo anody, musi byt pouZzity pouze nahradni
dily schvélené vyrobcem, aby byla zachovana bezpecnost a kvalita spotrebice. V ostatnich pripa-
dech se na spotrebic¢ zaruka nevztahuje.

DULEZITE UPOZORNEN:!
Pokud kvalita vody z hlediska vodniho kamene nebo tvrdosti pfesahuje 6-18 dGH, je tfeba prova-
dét udrzbu castéji. Jinak skonci platnost zaruky.

DULEZITE UPOZORNEN:!
U vodorovné instalovanych ohfivact vody (horizontalni - podlahové) musi byt termostat rezistoru
vzdy umistén na jeho spodni strané, s vyjimkou rezistoru 10l ohFivace vody (viz obrazek).

P¥i instalaci rezistoru musi ochranna kapsa termostatu zlstat neporugena (nesmi byt ohnutd), protoze
jinak by termostat spotfebi¢e nemusel spravné fungovat.
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Rezistor pro Rezistor pro Ujistéte se, ,
vertikalni typ horizontalni - podlahovy typ Ze ochrannd kapsa rezistoru termostatu neni
deformovana nebo ohnuta. Pfi instalaci musi byt umisténa

na spodni strané rezistoru, s vyjimkou rezistoru
101 (viz obr.).

Rezistor for 101

Spravné usporadani

Barva regulatoru teploty

Vertikalni model: Blly
Horizontalni - podlahovy: Cerveny

DULEZITE UPOZORNENi!
Pfi objednavani nahradniho rezistoru uvedte typ spotiebice
(vertikalni nebo horizontalni - podlahovy).

DULEZITE UPOZORNENI! DULEZITi FAKTA:
» Vodu, stejné jako véechny kapaliny, nelze stlacit.
- Voda se pri zahrati rozpina, proto musi najit cestu ven.
« Pojistny ventil se MUSI OTEVRIT, aby voda mohla odtékat a uvolnila se jeji expanze.

Pfi_instalaci doporuéujeme pouzit jednu z nasledujicich metod, abyste zajistili ochranu pred
poskozenim a unikem.

METODA A Nainstalujte REGULATOR TLAKU nastaveny na 3 - 4 bary hned za sitovy méfi¢ a specidlni
6-barovy pojistny ventil. Takto je cela domaci sit chranéna pred nadmérnym tlakem. Tlak nesmi prekro-
it poZzadovanou mez, ¢imzZ se zamezi aktivaci ventilu a samoziejmé i Uniku.

METODA B Nainstalujte REGULATOR TLAKU a expanzni nadobu (pro studenou vodu). Expanzni na-
doba se vybira podle nize uvedené tabulky v zavislosti na velikosti ohfivace vody.

Velikost ohfivaée vody Typ expanzni nadoby
10 Lit 8 Lit
25 Lit 8 Lit
40 Lit 8 Lit
60 Lit 8 Lit
80 Lit 12 Lit
100 Lit 12 Lit
120 Lit 18 Lit

METODA C Nainstalujte REGULATOR TLAKU a specialni 6-barovy pojistny ventil v kombinaci s expanzni
nadobou, abyste zabranili hydraulickému $oku z modernich termostatickych smésovacich ventild

8
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Rozméry ohfivaéu vody a elektrokotlti

Podlahovy 10L Vertikalni - nasténny

Vertikalni — nasténné

LITRY 10 25 40 60 80 100 120
A 110 113 113 113 113 113 113
B 260 390 390 440 440 440 440
C 60 260 260 260 260 260 260
D 260 400 400 450 450 450 450
E 395 440 585 635 780 955 1060
F - 150 300 345 500 660 770
J 210 145 145 155 140 160 150
K - - - 210 210 210 210
L 100 - 190 190 190 190 190
M - - - 240 240 240 240
N - - - 120 120 120 120
Objem v litrech 9,8 24 38 60 80 100 116
Pracovni tlak MAXIMALNi PRIPUSTNY 9 bar
Prifez vodi¢e mm? 2,5 4 4 4 4 4 4
Hmotnost ohfivace vody (bez vody) Kg 7 14 17 21 26 30 34
Hmotnost kotle (bez vody) Kg - - - 25 30 34 38
Orientaéni pozadovana doba pro ohfev AT 45°C min 22 30 35 55 70 90 105
WATT 1500 2500 3500 3500 3500 3500 3500
Vertikalni nasténny . . . . ° ° °
Podlahovy ° - ° ° ° . .
Horizontalni nasténny - - ° ° ° . .
Dostupné ohfivaée vody ° ° ° ° ° . .
Dostupné kotle - - - ° ° ° °
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Zaruéni podminky

Spotrebice jsou urc¢eny pro domaci pouZiti a spole¢nost nenese zadnou odpovédnost, po-
kud budou pouZity k jinym Gceldm.

Aby byla tato zaruka platna, musi byt dodrzeny nasledujici podminky:

Vyrobek musi byt pouzivan k uréenému Gcelu a v souladu s pfislusnymi pokyny pro uzi-
vatele.

Datum nakupu musi byt prokazano platnym nakupnim dokladem (faktura nebo do klad
o maloobchodnim nakupu), na kterém je jasné uvedeno jméno prodavajiciho a datum
nakupu. Vyvarujte se prosim pozménovani zarucniho listu a stitku vyrobku s uvedenim
jeho sériového c¢isla.

Veskeré prace spojené s instalaci ohfivace vody, jakoz i veskeré pouzivani a Udrz ba, musi
byt provadény v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k pouZiti a instalaci.

Veskeré opravy nebo zasahy do vyrobku obecné provadi opravnéni pracovnici.

Pokud je béhem zarucéni doby zjisténa vyrobni vada, spole¢nost se zavazuje uvést vyro-
bek do plvodniho stavu. Bezplatné opravi nebo vyméni jakykoli vadny dil (na hradni dily,
v pfipadé potfeby preprava do prostor spole¢nosti). Tato zaruka se nevztahuje naklady
na praci.

Spole¢nost ma pravo urdit podle svého uvazeni zplsob a misto opravy pfipadnych zavad.
Doba platnosti této zaruky zacina dnem vystaveni faktury.

Tato zaruka se vztahuje na Recko.

Pro vice informaci se obratte na Ustredi spole¢nosti, kde vam sdéli poZzadované kroky.
Vyménou dilu nebo opravou spotfebiCe se zaruka na spotrebi¢ nebo dil neobnovu je a
vyménéné dily zlstavaiji ve vlastnictvi spole¢nosti. Spotiebi¢ se vyméni pouze v pfipadé,
ze ho nelze opravit.

10
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Zaruka se nevztahuje na nasledujici

Amoé tnv mapovca eyyvnon dev KAAUTITOVTAL ETIIOKEVEG KAl TA TOAavA avtaAAaKTIKA

HEPN TIOL Ba amodeX0o0V EAATTWHATIKA YIa TOUG TIAPAKATW AGyoug.

Vyrobek se pouziva pro profesionalni Gcely.

Zéaruka se nevztahuje na ohfivace vody pouzivané pro vice nez jednu (1) domacnost.
Skody zpiisobené béhem prepravy. V tomto piipadé spole¢nost neodpovida za vy ménu
vyrobku, pokud pfi dodani vyrobku nebyla provedena pozadovana kontrola a prodavajici
nebyl neprodlené informovan, aby mohl ucinit prislusny zaznam v dodacim listu prepravni
spole¢nosti.

Poruchy zpUsobené nedostatkem vody nebo nadmérnym tlakem ve vodovodnim Fadu.
Zavady zpUsobené vyménou spotfebniho materialu (napf. rezistoru) za pouziti mate riald,
které nebyly schvaleny spole¢nosti.

Nespravna instalace, pouzivani a idrzba ohfivace vody.

Poruchy zplisobené zasahem do zafizeni neopravnénymi osobami.

Skody zplisobené nedostatednym odvodnénim v misté instalace

Zavada spotrebice blokuje odtok pripadného Uniku vody.

Nevhodné provozni podminky (pouziti chemikalii nevhodnych pro akrylatové materialy).
Nedbalost, neopatrnost.

Nedodrzovani navodu k pouZiti vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na vyblednuti barev v pribéhu ¢asu nebo na korozi zplsobe nou
Unikem vody z pojistného ventilu.

Problémy spojené se zapachem vody nebo jeji kvalitou z hlediska obsahu chléru nebo
Ziravin.

Poruchy, které mohou byt zplsobeny zménami elektrického napéti.

Pokud zakaznik neumozni pracovnikim spoleénosti navétévu za Ucelem kontroly spo-
trebice.

Praktické informace

Slaby hluk béhem ohfevu vody je normalni. Pokud je hluk hlasitéj$i neZ obvykle, mdze to
byt zplisobeno usazeninami vodniho kamene v ohfivaci vody - elektrokotli.

Spoleénost si vyhrazuje pravo ménit (daje a specifikace svych spotfebicl v ramci zdoko-
nalovani a vyvoje jejich technologie.

11
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PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

Vyrobek

Typy:
HK10, HA10 | HK25, HK40 | HA40, HO40 | HK60, HA60, HO60,
HK80, HA80, HO80 | HK100, HA100, HO100 | HK120, HA120, HO120.

Podobné typy:
ELF10, ELK10 | ELF25, ELK25,
ELF40, ELK40, ELO40 | ELF60, ELK60, ELO60,
ELF80, ELK80, ELO80 | ELF100, ELK100, ELO100 | ELF120, ELK120, ELO120,
ELA10, EAA25, EAA40, EAAGO, EAA8O, EAA100, EAA120.

Timto prohlasujeme, Ze toto prohlaseni o shodé vydavame na nasi
vlastni odpovédnost a prohlasujeme, ze vySe uvedené typy a podobné
typy elektrickych ohfivacl vody jsou ve shodé se smérnici
Evropské unie ¢. 2006/95/ES o nizkém napéti.

Pro kontrolu vyrobk( a potvrzeni jejich shody s pozadavky vyse uvedené smérni-
ce byly pouzity nasledujici normy:

A. EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 +
A2:2006 + A13:2008 + A14:20010
&
B. EN 60335-2-21:2003 + A1:2005 + A2:2008

Zkousky shody vyrobk( provedly zkusebni laboratofe spole¢nosti LABOR S.A.
akreditované ESYD (Hellenic Accreditation System) v ramci akreditace ¢. 553.

Nézev a adresa vyrobce:
EBIL S.A.
1st Km. Old National Road
Katerini-ThessgIoniki 6100 Katerini
Recko Podpis
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PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

Vyrobek

Typy:
K60, A60, 060 | K80, A80, 080
K100, A100, 0100 | K120, A120, 0120

Opoeideig Tomot:
ELBK60, ELBF60, ELBO60 | ELBK80, ELBF80, ELBO80
ELBK100, ELBF100, ELBO100 | ELBK120, ELBF120, ELBO120
ELA60, ELA80, ELA100, ELA120

Timto prohlasujeme, Ze toto prohlaseni o shodé vydavame na nasi
vlastni odpovédnost a prohlasujeme, ze vySe uvedené typy a podobné
typy elektrickych ohfivac¢l vody jsou ve shodé se smérnici
Evropské unie ¢. 2006/95/ES o nizkém napéti.

Pro kontrolu vyrobk( a potvrzeni jejich shody s pozadavky vyse uvedené smérni-
ce byly pouzity nasledujici normy:

A. EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 +
A2:2006 + A13:2008 + A14:20010
&
B. EN 60335-2-21:2003 + A1:2005 + A2:2008

Zkousky shody vyrobk( provedly zkusebni laboratore spole¢nosti LABOR S.A.
akreditované ESYD (Hellenic Accreditation System) v ramci akreditace ¢. 553.

Nézev a adresa vyrobce:
EBIL S.A.
1st Km. Old National Road
Katerini-ThessgIoniki 6100 Katerini
Recko Podpis



N PYRAMIS
ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje 5-leta zaruka na bojler a 2-leta zaruka na vSechny ostatni ¢asti ohfi-

vace vody (pojistny ventil - elektricky rezistor - termostat - elektrickd lampa - tésnéni rezistoru).

Pokud je i pfes bezchybny vyrobni proces a dikladnou kontrolu kvality zji§téna zavada, spole¢nost

se zavazuje opravit nebo vyménit kazdou vadnou soucast vyrobku, pokud je zavada zplsobena jeho
vyrobou, a nikoli nespravnou instalaci nebo nespravnym pouzivanim.

DULEZITE UPOZORNEN::
Aby se zlstala zaruka na zafizeni pIné v platnosti, vypliite prosim zaruéni list a zaslete ho do 15 dnl
na adresu sidla nasi spole¢nosti

PYRAMIS METALLOURGIA A.E. B
17" km Old National Road Thessaloniki - Serres, P.O. Box 10 278, 541 10 Thessaloniki, Recko

Tato zéruka je platna pouze v pfipadé, Ze je k ni pfilozen originalni doklad o koupi (U¢tenka) nebo
faktura s datem nakupu.

JMENO KUPUJICTINO: ..t
JMENO KUPUJICTNO: ittt
Datum NAKUPU VYTODKUE ...cveeieiciirieieistee e

VYrobni GiSI0 VYTODKU: .....ccviiieiieiieirecetei e

Ta bulka pr avidelné udrzby

Podpis a razitko Podpis a razitko Podpis a razitko
opravnéného opravnéného opravnéného
poskytovatele poskytovatele poskytovatele

servisu/udrzby servisu/udrzby servisu/udrzby




N PYRAMIS

ZARUGNI LIST

(VYPLNI A ODESLE KUPUUJICI)

JMENO KUPUJICTNO: .ot
1T g Vo N o] o Yo =1 o
Datum NAKUPU VYTODKU: ...ceeeeeieiiiee ettt

VYrobni EiSIO VYIODKU: ....c..eieieiiriiiee et

Osvédceni o instalaci
Timto potvrzuiji, Ze jsem vySe uvedeny spotrebic uvedl do provozu
a ze funguje normalné.

Datum instalace: ......ccccoeeeeiiieee e

Instalatér
(Podpis a razitko))

N 4
I
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PYRAMIS METALLOURGIA A.E.

17th km Old National Road Thessaloniki - Serres
P.O. Box 10 278
54110, Thessaloniki
Recko

Tel.: +30 23940 56751
Fax.: +30 23940 56745

exportsales@pyramis.gr
WWW.pyramisgroup.com
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